Bench-Rest Neck Die 7/8 - Bench-Rest Neck Die 338 RCM

The Bench-Rest (BR)-Neck-Die guides the cartridge case over the full length
before the cartridge case will be formed with an interchangeable precision
ground bushing.

The guide sleeve has the internal contour of the cartridge chamber to cover
the cartridge case.

The guide sleeve and the body of this reloading-die are perfectly matched to
ensure exact axial alignment of the cartridge during the sizing process. AVAIL ABLE

Of course, the BR-Neck-sizer has an optional expander and the exchangeable
primer ejector pin.

This die is the perfect choice for those, who want to leave nothing to chance
when reloading.

All relevant components have an article number for easy reordering if
necessary.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Bench-Rest Neck Die 338 RCM
¢ Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2012850

e Mfr. No.: 3385103

e Thread: 7/8

¢ Delivery weight: 0.3kg

¢ Shipping height: 43mm

¢ Shipping width: 43mm

¢ Shipping length: 135mm
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Sicherheitshinweise fur die BenchRest Neck Die
338 RCM

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der BenchRest Neck Die 338 RCM. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitshinweise und Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen
Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Die in einem gut beleuchteten und sauberen Arbeitsbereich verwenden.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

¢ Verwenden Sie die Die nur flr den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen in diesem
Handbuch.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn es beschadigt ist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle bei den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
mit der Die arbeiten.

Achten Sie darauf, dass sich keine Fremdkérper in der Die oder in der Nahe des Arbeitsbereichs befinden.
Vermeiden Sie es, die Die Ubermalig zu belasten, um Beschadigungen zu vermeiden.

Arbeiten Sie nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass die Die ordnungsgemaR in lhrer Wiederladepresse installiert ist.
o Uberpriifen Sie die Befestigungsschrauben und stellen Sie sicher, dass sie fest angezogen sind.

2. Verwendung:

o Platzieren Sie die Patrone in der Die und stellen Sie sicher, dass sie richtig ausgerichtet ist.

o Dricken Sie den Hebel der Wiederladepresse gleichmalSig und kontrolliert, um die Patrone zu
formen.

o Uberpriifen Sie nach dem Formungsprozess jede Patrone auf korrekte Abmessungen und
eventuelle Beschadigungen.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie die Die gemaR den lokalen Vorschriften fiir die Entsorgung von Werkzeugen und

Maschinen.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Komponenten umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Halten Sie die Artikelnummer bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von lhrer Sorgfalt und Aufmerksamkeit abhangt. Befolgen
Sie diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung der BenchRest Neck Die 338 RCM zu gewahrleisten.



BenchRest Neck Die 7/8 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BenchRest Neck Die 338 RCM. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your reloading die. Please read this manual thoroughly before use to
understand the safety precautions, installation instructions, and proper handling of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the BenchRest Neck Die in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Ensure that your workspace is clean, welllit, and free from distractions.

¢ Keep the BenchRest Neck Die out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the die and all related components for damage or wear before each use.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when reloading
ammunition.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment while reloading.

¢ Store the die and all reloading components in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Verify that the die is compatible with the cartridge you are using (in this case, 338 RCM).

¢ Do not exceed the recommended load specifications when reloading ammunition.

¢ Avoid using damaged or worn components, as this may lead to malfunctions or accidents.

¢ Ensure that the die is properly mounted and secured in your reloading press before use.

¢ Always follow safe reloading practices, including checking powder levels and using the correct primers.

¢ Never attempt to disassemble or modify the die without proper knowledge and tools.

¢ If you experience any issues while using the die, cease operation immediately and consult the manual or
a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the reloading press is turned off and unplugged.

o Locate the 7/8 thread mount on the BenchRest Neck Die.

o Carefully screw the die into the reloading press until it is securely fastened.
o Adjust the die to the desired height for optimal cartridge sizing.

2. Usage:

o

Prepare your cartridge cases by cleaning and inspecting them for defects.

Insert the cartridge case into the die, ensuring it is properly aligned.

Apply even pressure on the press handle to size the cartridge case.

If using the optional expander, follow the specific instructions for installation and use.

After sizing, remove the cartridge case and inspect it for proper dimensions and any signs of
damage.

Store the die and any accessories in a safe and dry location after use.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components responsibly, following local regulations for hazardous
materials.
¢ Recycle packaging materials where possible, ensuring they are clean and free from contaminants.



¢ Do not dispose of the BenchRest Neck Die in regular household waste. Consult local waste management
guidelines for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or maintenance of the BenchRest Neck Die, please consult the
product manual or reach out to the manufacturer directly. It is important to have access to an EUbased contact
for any safety concerns or product inquiries.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
BenchRest Neck Die 338 RCM. Always prioritize safety and adhere to best practices while reloading ammunition.
Thank you for choosing our product, and happy reloading!



Instrucciones de Seguridad para el Die de Cuello
BenchRest 338 RCM

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Cuello BenchRest 338 RCM. Este producto estd disefiado para ofrecerte un
rendimiento superior en el recargado de cartuchos. Sin embargo, es importante seqguir las instrucciones de
sequridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Este documento proporciona pautas de seguridad y
recomendaciones para su uso.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el die fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Utiliza el die solo para el propdsito previsto, que es el dimensionado de casquillos para cartuchos de
fuego.

¢ Inspecciona el die antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras algln defecto, no uses el die y contacta a un profesional para su revisién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza siempre gafas de proteccién al recargar cartuchos.

AsegUrate de que el drea de trabajo esté bien iluminada y libre de desorden.

No uses el die si estas bajo la influencia de drogas o alcohol.

Mantén la mano y otros objetos alejados de la zona de operacidén del die durante su uso.

Si experimentas alguna incomodidad o dolor al usar el die, detente inmediatamente y consulta a un
médico si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Atornilla el die en la prensa utilizando la rosca de 7/8, asegurdndote de que esté bien ajustado.
o Inserta el expansor opcional si es necesario.

2. Uso del Die:

o Coloca el casquillo en la manga guia del die.

o Acciona la prensa de recarga lentamente para dimensionar el casquillo.

o Revisa el casquillo después de cada uso para asegurarte de que esté dentro de las
especificaciones.

3. Mantenimiento:

o Limpia el die regularmente con un pafio seco para evitar la acumulacién de residuos.
o Lubrica las partes mdviles segin las recomendaciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando el die ya no sea Util o esté dafiado, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y maquinaria.
* No arrojes el die en la basura comUn; busca centros de reciclaje o puntos de recogida adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro de este producto, consulta el manual del usuario o contacta a un
profesional de recarga de cartuchos. Aseglrate de seguir todas las directrices de seguridad y mantente
informado sobre cualquier actualizacién o aviso de seguridad relacionado con el producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de una experiencia de
recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Die Neck de BenchRest
7/8 pour 338 RCM

Introduction

Ce guide de sécurité a été élaboré pour t'aider a utiliser le Die Neck de BenchRest 7/8 pour 338 RCM en toute
sécurité. Il est important de suivre ces instructions afin d'assurer non seulement ta sécurité, mais aussi celle des
autres.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu.

¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

o Vérifie régulierement I'état du die pour déceler tout signe d'usure ou de dommage.

e Utilise toujours des équipements de protection individuelle appropriés, comme des lunettes de sécurité,
lors de I'utilisation de ce produit.

¢ Ne modifie pas le produit de maniere non autorisée, car cela pourrait entrainer des risques
supplémentaires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Avant d'utiliser le die, lis attentivement le manuel d'utilisation pour t'assurer de bien comprendre le
fonctionnement.

Ne force pas le die si tu rencontres une résistance; cela pourrait endommager le produit ou causer des
blessures.

Utilise le die dans un environnement bien éclairé et propre pour éviter tout accident.

Ne laisse pas le die sans surveillance pendant son utilisation.

Si tu as des doutes sur le fonctionnement du produit, consulte un professionnel avant de continuer.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die

o Visse le die dans le support de rechargement en t'assurant qu'il est bien fixé.
o Vérifie que le die est correctement aligné avec la chambre de cartouche.

2. Utilisation du Die

[¢]

Insere I'étui de cartouche dans le die.

Utilise I'expanseur optionnel si nécessaire, en suivant les instructions du manuel.

Actionne le mécanisme de rechargement lentement et uniformément pour éviter tout blocage.
Une fois le processus terminé, retire |'étui avec précaution.

[¢]

o

[¢]

3. Entretien du Die
o Nettoie le die aprés chaque utilisation pour enlever les résidus de poudre ou d'autres débris.

o Inspecte régulierement le die pour détecter tout signe d'usure. Remplace les pieces usées si
nécessaire.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
e Consulte les réglementations locales pour I'élimination des produits en métal et des pieces usées.



¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, aménele dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, n'hésite pas a
consulter le manuel d'utilisation ou a contacter le fabricant via les informations fournies sur I'emballage.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace de ton Die Neck de BenchRest 7/8
pour 338 RCM. N'oublie pas que la sécurité est une priorité et qu'il est toujours préférable de demander de
l'aide si tu n'es pas sdr de quelque chose.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BenchRest
Neck Die 7/8 per 338 RCM

Introduzione

Grazie per aver scelto il BenchRest Neck Die 7/8 per 338 RCM. Questo prodotto & progettato per garantire
un'accurata ricarica delle cartucce, ma & fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni importanti sulle precauzioni di sicurezza,
sull'installazione e sull'uso del prodotto, nonché su come smaltirlo correttamente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il die solo per la ricarica delle cartucce per cui € progettato.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Non utilizzare il die se & danneggiato o mancante di parti.

Indossa sempre occhiali protettivi durante la ricarica per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.

Lavora in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi tossici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non forzare mai il die durante il processo di ricarica. Se incontri resistenza, verifica che non ci siano
ostruzioni.

Utilizza solo lubrificanti e materiali raccomandati dal produttore per evitare danni al die e alle cartucce.
Controlla regolarmente il die per segni di usura o danni. Sostituisci eventuali parti usurate.

Non utilizzare il die in condizioni di umidita o bagnato.

Segui sempre le istruzioni del produttore per la sostituzione di componenti come I'espansore e il perno
espulsore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Installazione del Die

o Monta il die nel tuo pressa per ricarica assicurandoti che sia ben fissato.
o Regola la profondita di inserimento del die secondo le istruzioni del produttore della pressa.

Preparazione delle Cartucce

o Assicurati che i bossoli siano puliti e privi di detriti.
o Lubrifica i bossoli secondo le indicazioni.

Ricarica delle Cartucce

o Inserisci il bossolo nel die e applica una pressione uniforme per formare la cartuccia.
o Controlla frequentemente per assicurarti che il processo di ricarica stia avvenendo senza problemi.

Pulizia e Manutenzione

o Dopo I'uso, pulisci il die con un panno asciutto e controlla eventuali residui di polvere o
lubrificante.
o Conserva il die in un luogo asciutto e sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del die.

¢ Non gettare il die o i suoi componenti nel fuoco, poiché potrebbero esplodere o rilasciare sostanze
tossiche.

¢ Ricicla il materiale metallico se possibile, sequendo le linee guida di riciclaggio della tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o
consultare il sito web del produttore. E importante avere sempre accesso a informazioni aggiornate riguardanti
la sicurezza e il corretto utilizzo del prodotto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza non solo proteggera te e gli altri durante I'uso del BenchRest Neck Die 7/8
per 338 RCM, ma garantira anche prestazioni ottimali e durature del prodotto. Assicurati di rimanere informato
riguardo eventuali richiami o avvisi di sicurezza attraverso il sistema Safety Gate dell'UE. Grazie per aver scelto
il nostro prodotto e buon lavoro con la tua ricarica!



Bruksanvisning for BenchRest Neck Die 7/8
BenchRest Neck Die 338 RCM

Introduksjon

Takk for at du valgte BenchRest Neck Die 7/8 BenchRest Neck Die 338 RCM. Denne produkten er designet for a
gi presisjon og kvalitet i omlasting av hylser. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg
retningslinjene i denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktet er laget for & vaere trygt i bruk, men det er viktig & vaere oppmerksom pa potensielle farer.
Kontroller alltid at produktet er i god stand far bruk, og se etter tegn pa slitasje eller skade.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid passende verneutstyr, som vernebriller og hansker, nar du arbeider med dette produktet.
Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga kontakt med huden og gynene nar du handterer hylser og verktay.
Sgrq for at arbeidsomradet er rent og ryddig for a unnga ulykker.

e Bruk produktet kun i godt opplyste omrader.

Ikke bruk produktet hvis du er trgtt eller under pavirkning av rusmidler.
Forsikre deg om at alle verktgy og tilbehgr er riktig installert fer bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet

o Rengjgr arbeidsflaten og sgrg for at du har alle ngdvendige verktgy tilgjengelig.
o Oppbevar hylser og tilbehgr pa en sikker mate for & unnga skader.

2. Installasjon av hylse

o Sett hylsen inn i guiden, og sgrg for at den er korrekt plassert.
o Juster presisjonsbushingen i henhold til spesifikasjonene for hylsen.

3. Bruk av BRNecksizer

o Nar hylsen er pa plass, bruk BRNecksizer for & forme hylsen.
o Fglg instruksjonene for a sikre ngyaktig aksial justering under stgrkningsprosessen.

4. Bruk av ekspander og tennstiftutleserpinne

o Hvis ngdvendig, installer den valgfrie ekspanderen og tennstiftutlgserpinne fer bruk.
o Sgrg for at disse komponentene er sikkert festet og fungerer som de skal.

5. Etter bruk

o Rengjer produktet grundig etter bruk for a fjerne rester av hylser og smuss.
o Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted.



Avfallsinstruksjoner

* Falg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med gamle hylser eller defekte deler.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall; sjekk for spesifikke resirkuleringsprogrammer i ditt
omrade.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt din forhandler eller produsentens
kundeservice.

Vennligst merk at denne bruksanvisningen er utarbeidet for & sikre trygg og effektiv bruk av BenchRest Neck
Die 7/8 BenchRest Neck Die 338 RCM i samsvar med EU Generell Produkt sikkerhetsforordning (GPSR). Sgrg for
a falge alle sikkerhetsretningslinjer for & unnga potensielle ulykker og skader.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy BenchRest
Neck Die 7/8 BenchRest Neck Die 338 RCM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy BenchRest Neck Die 7/8 BenchRest Neck Die 338 RCM. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o precyzyjnym formowaniu tusek do amunicji. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i
skutecznos$¢ uzytkowania, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczehstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w celu formowania tusek do amunicji.

¢ Nalezy stosowac sie do wszystkich instrukcji zawartych w tej dokumentaciji.

® Przechowywac¢ produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

o Uzytkownicy powinni by¢ Swiadomi potencjalnych zagrozeh zwigzanych z obstuga narzedzi i materiatéw
do reloading.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy
z matryca.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem formowania.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych komponentéw.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny matrycy i innych narzedzi.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Zamocuj matryce w prasce do reloading zgodnie z instrukcja producenta prasy.
o Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo ustawiona, aby unikna¢ uszkodzen.

2. Uzytkowanie:

o Umiesc¢ tuske w rurze prowadzacej i upewnij sie, ze jest ona odpowiednio umiejscowiona.
o Uzyj wymiennego wkfadu do formowania tuski, zgodnie z zaleceniami producenta.
o Po zakohczeniu formowania, sprawdzZ tuske pod katem uszkodzen przed dalszym uzyciem.

3. Zalecenia dotyczace konserwacji:

o Regularnie czy$¢ matryce z resztek materiatéw.
o Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj matrycy ani jej komponentéw do ogdinych odpaddw, jesli sg one uznawane za
niebezpieczne.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania matrycy BenchRest Neck Die 7/8 BenchRest Neck
Die 338 RCM, skontaktuj sie z lokalnym punktem sprzedazy lub producentem.

Zgtaszanie Produktéw Niezgodnych z Bezpieczenstwem

o W przypadku wystgpienia niebezpiecznych sytuacji lub wypadkdéw zwigzanych z produktem, zgtos to
odpowiednim organom.
e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pozwoli na bezpieczne i skuteczne korzystanie z matrycy
BenchRest Neck Die 7/8 BenchRest Neck Die 338 RCM.



BenchRest Neck Die 7/8 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BenchRest Neck Die 7/8 tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja seuraa niitd varmistaaksesi
turvallisen kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja ettd se on kaytdssa vain henkildilla, joilla on
kokemusta tai asiantuntemusta vastaavista tydkaluista.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.

[Imoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaran tai vahinkoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, etta tyéskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.

Valta vaatteiden tai hiusten joutumista liikkuvien osien lahelle.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Al3 koskaan yritd muuttaa tuotteen rakennetta tai osia ilman asiantuntevaa ohjeistusta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydkalun kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnita ohjausputki tukevasti tydkalun runkoon.
o Tarkista, etta kaikki liitannat ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttda.

2. Kaytto

o Aseta patruunakuori ohjausputkeen.

o Kaynnista tydkalun kayttéohjeiden mukaan.

o Seuraa ohjeita tarkasti patruunan koon saatamiseksi.
o Kun ty6 on valmis, irrota patruunakuori varovasti.

Havittamisohjeet

e Havita tuote ja sen osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
e Varmista, etta kaikki vaaralliset materiaalit, kuten dljyt tai kemikaalit, havitetaan oikein.

Lisatietoja tukea varten

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista kayttéopas. Varmista,
etta sinulla on tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayttokokemuksen BenchRest Neck Die 7/8 tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for BenchRest Neck Die
7/8 BenchRest Neck Die 338 RCM

Introduktion

Tack for att du valt BenchRest Neck Die 7/8 BenchRest Neck Die 338 RCM. Denna produkt ar utformad for att ge
hdg precision vid omladdning av ammunition. F6r att sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen Ias och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fore varje anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med omladdning av ammunition.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

¢ Anvand endast rekommenderade och kompatibla komponenter med produkten.

Undvik att 6verbelasta eller anvanda produkten utanfor dess specifikationer.

Var forsiktig med vassa kanter och rorliga delar pa produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Skruva fast BenchRest Neck Die pa din omladdningspress med den angivna 7/8gangan.
o Kontrollera att die ar ordentligt dtdragen for att férhindra att den lossnar under anvandning.

2. Anvandning:

[¢]

Placera en tom patronhylsa i die.

Anvand den utbytbara precisionsslipade bussningen for att forma patronhylsan.

Se till att hylsan ar korrekt justerad med guiden for att sakerstalla exakt axial justering.
Om du anvander den valfria expandern, folj anvisningarna for korrekt installation.
Anvand tandhattutdragningspinnen for att ta bort tdndhattar pa ett sékert satt.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor.

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metall och plast.
¢ Se till att alla delar ar avstangda och sakra innan du slanger dem.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Kontrollera
alltid att du har den senaste informationen och féljer sakerhetsriktlinjerna.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig for oss.



Pokyny pro bezpecné pouzivani Die BenchRest
Neck Die 338 RCM

Uvod

Tento dokument obsahuje ddlezité informace o bezpe¢ném pouZzivani Die BenchRest Neck Die 338 RCM.
DodrZovani téchto pokynl zajisti bezpecnost uZivatell a ochranu produktu v souladu s evropskou legislativou.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné poskozeni.
PouZzivejte produkt pouze pro Ucely uvedené v tomto navodu.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi pouzivani Die BenchRest Neck Die 338 RCM noste ochranné bryle a rukavice.
Zajistéte, aby byla pracovni plocha ¢istd a usporadana, aby se predeslo nehodam.
Pred zahajenim prace se ujistéte, ze mate vSechny potrebné nastroje a prislusenstvi.
Nikdy se nedotykejte horkych ¢asti produktu bez ochrany.

Dbejte na spravné skladovani a manipulaci s nabojnicemi.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze mate spravné zavity (7/8) pro instalaci do vaseho reloading pressu.
o Pevné utdhnéte die, abyste zajistili stabilitu béhem pouzivani.
o Zkontrolujte, zda je expandér a vyhazovaci pin spravné nainstalovan.

2. Pouzivani:
o Vlozte ndbojnici do die a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.
o Pomalu a rovnomeérné stlacte paku reloading pressu, abyste zajistili rovhomérné tvarovani

nabojnice.
o Po dokonceni procesu vyjméte nabojnici a zkontrolujte kvalitu tvarovani.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.

¢ ZneSkodnéte vSechny pouzité nabojnice a souvisejici materidly v souladu s platnymi zdkony.
¢ Nepokousejte se recyklovat nebo znovu pouzivat poskozené souclasti.

Informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na spravny
kontakt uvedeny v dokumentaci vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo ¢ldnku pro snadné;jsi pomoc.



Zaver

Dodrzovani téchto pokynl zajisti bezpecné a efektivni pouzivani Die BenchRest Neck Die 338 RCM. Budte
opatrni a vzdy se informujte o nejnovéjSich bezpecnostnich doporucenich.
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